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LESSON NOTES
Lower Intermediate S2 #26

Cheerleaders and Lost Kids
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ROMANIZATION

(Chiba Lotte Marinzu Kyujo)

KODOMO: En. Papa. Mama.

CHIARIDA: Daijobu? Boku, o-namae wa?
KODOMO: (hikku hikku)

CHIARIDA: Boku, nan-sai?
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KODOMO:

ANAUNSU:

KODOMO:

HAHAQOYA:

ENGLISH

(hikku hikku) En. Papa. Mama.

(pinponpanpon) Maigo no o-shirase o itashimasu. Lotte Marinzu no
kyappu o kaburi, sangurasu o kake, Doragon Boru no bichi sandaru
o haki, Marinzu no yunifomu o kita 4 sai kurai no otoko no ko o
chiarida hikaeshitsu de hogo shite orimasu. Hogosha no kata wa
infoméshon senta made shikyu, o-koshi kudasai.(pinponpanpdn)

A, mama.

Moooooo. Taiga-chan! Dame desho! Mama, zutto sagashite ita no
yo. Sugu, kirei na 0-né-san ni tsuite iku n da kara.

(At the Chiba Lotte Marines Stadium)

CHILD:

CHEERLEADER:

CHILE:

CHEERLEADER:

CHILD:

ANNOUNCEMEN
T:

(crying) Daddy...Mommy...

Are you O.K, little boy? What's your name?

(hiccups)

How old are you, little boy?

(crying) Daddy...Mommy...

(ping-pong-pang-pong) We'd like to make a lost child
announcement. If you have lost a old about four years old wearing a
Lotte Marines cap, sunglasses, DragonBall beach shoes and
Marines uniform, please come to the information center as soon as
possible. We are watching over him at the cheerleaders’ waiting

room.(ping-pong-pang-pong)
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s CHILD:

Ah, mama.

9. MOM: You are a bad boy, Taiga-chan! I've been looking all over for you.
You always follow beautiful girls.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
RF I maigo lost (stray) child
HH5HE HFLSHE o-shirase notice, notification
TV Tiz< DLTLKL tsuite iku to follow (someone)
dELLIZEV Hollzauw 0-koshi kudasai Please come (to --).
urgent, as soon as
ES LEwS shikyd possible
REH (TS UL hogosha guardian, protector
EXE ONzULD hikaeshitsu waiting room
nNFd T3 kakeru to wear (glassses)
nN5d yAASY=) kaburu to wear (on head)
F&< < haku to wear (lower body)
REI D FCTB hogo suru to protect, to care
GRAMMAR

(i) ltashimasu (W z L& 9)

Itashimasu (L2 UE 9) is the -masu form of the humble version of suru (9 3; to do). Itis
an expression which put the speaker's action in a lower position to show respect to the

receiver of the action. /tasu (L\T2 ) is the plain form, but it's usually in the -masu form. In
the same way as suru (9 ), it can be used as an individual verb as in today's example or
in a compound verb like "unten itashimasu CEBEL\fc L E9)."



This is a humble expression and used in formal speech. Asin today's example below,
words with honorific "o-" or "go-" are used togetherin the sentence with itashimasu used.

Today's Example:
RFOHHSEBFELNELET,

Maigo no o-shirase o itashimasu.

We're making a lost child announcement.

Examples:

MBS, KAGE/LEY, =
MIzBE, RABGEWZLET,

Watakushi-tachi wa, raigetsu kekkon itashimasu.
We are going to get married next month.

BHH. 8BELIT. =
BHH. $EEL LI T,

Ashita, o-denwa itashimasu.
I'll call you tomorrow.

LD FFEOFEIIRRZOCHREZE LI T, =
KD FEEDFEEROCHREE LW ZLE T,

Watakushi yori, sakunen no katsudo jokyd o go-hdkoku o itashimasu.
| would like to present last year's business report.

RIESED. REMEBSZRELE T,

RIESELD. REMEZREVZLET,

Tadaima yori, kabunushi soukai o kaikai itashimasu.

| would like to declare the opening of the shareholders' meeting now.

(i) --te orimasu (- CH O FT)

Orimasu (H'PD E9) is the masu-form of oru (H3) which means "a person or animal exits."
When it is used as an auxiliary verb asin "the te-form + orimasu (~ CTH D E )", it
expresses the idea that the action or state is continuing. So, it is the humble form of "the
te-form +iru (~ CULYD)," and it is used when the speakeris in a lower position and show

respect to the listening party.

Today's Example:

BOFEFTP )-S5 —EXETIRELTHDIT,
Otoko no ko o chianda hikaeshitsu de hogo shite orimasu.
We have a boy protected in the cheerleaders' room.

Please note that when it is used in the plain form as in -te oru (~ T&H D), it sounds



arrogant as in the example below. It can be used when a overbearing husband or superior
talks to his wife or subordinate.

ZAECEEDMNOTHSD !
Sonna koto wa wakatte oru!
| know that kind of stuff! (implying that you don't have to tell me)

Formation:

* te-form of a verb + orimasu (D F )

FoTHHIFT matte orimasu be waiting
A K] kiite orimasu be listening
Example :

(. RRESHELTVET,
(. RESHELTEDET,

Sato wa, tadaima gaishutsu shite orimasu.
Sato is out of office now.

BE U—N\—m59 220 TVEY., BLEREDFEEA, =
BE Y—N\—M"900THDETT, BURHDIEA.
Genzai, saba ga daun shite orimasu. Moéshiwake arimasen.

The serveris down now. We apologize for the inconvenience.

BE, Ry RFL XRTHABOLY X VETO>TUVIET, =
LKE, RYRFv X FCHAREBEOL Y XV ETO>THEDET,
Tosha wa, poddokyasuto de Nihongo no ressun o okonatte orimasu.
We are providing Japanese lessons by podcasting.



